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Radiadores electricos de instalacion
Wall mounted electric radiators
Radiateurs electriques pour installation fixe

Radiadores eléctricos de instalagao
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Rendimiento térmico  85%

Thermal eficiency 85%
Rendement thermique 85%
Eficiéncia térmica 85%

100 mm

Rendimiento térmico  75%
Thermal eficiency 75%
Rendement thermique 75%
Eficiéncia térmica 75%
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Rendimiento térmico  65%
Thermal eficiency 65%
Rendement thermique 65%
Eficiéncia térmica 65%
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Modelo / Model
Modele A(mm) | B(mm) | C(mm) | D(mm)
4C 140 162 130 432
6C 140 324 130 594
8C 140 486 130 756
10C 140 648 130 918
12C 140 810 130 1080
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PORTUGUES

GENERALIDADES

Agradecemos a confianca que depositou em ndés mediante a compra
deste radiador. Vocé adquiriu um produto de qualidade que foi totalmen-
te fabricado segundo as regras técnicas de seguranca reconhecidas e
conformes com as normas da CE.

A série “C” de radiadores S&P, contém um termdstato electréonico de ele-
vada precisdo, que permite visualizar a temperatura do quarto, e alcancar
rapidamente a temperatura de conforto desejada, com a conseguinte
poupanca de energia.

A série “C” é constituida pelos seguintes modelos:

MODELO N° POTENCIA DIMENSOES
ELEMENTOS (w) CxLxA(mm.)
4C 4 500 432 x 90 x 580
6C 6 750 594 x 90 x 580
8C 8 1000 756 x 90 x 580
10C 10 1250 918 x 90 x 580
12C 12 1500 1080 x 90 x 580

Leia atentamente estas instrucdes, antes de proceder a instalagdo e colo-
cagao em funcionamento. Posteriormente guarde-as para futuras referéncias.

Solicitamos que verifique o perfeito estado e funcionamento do aparelho ao

desembala-lo pois qualquer defeito de origem que apresente, esta coberto
pela garantia S&P.

INSTRUCOES IMPORTANTES

PRECAUGOES DE SEGURANGA E INSTALACAO

- O radiador ndo deve estar situado mesmo por baixo ou por cima de uma
base de tomada de corrente.

- Para instalagao em casas de banho, o aparelho devera ser colocado de
forma que os dispositivos de comando (interruptor, termdstato) ndo pos-
sam ser tocados por uma pessoa que estiver na banheira ou no duche.
O radiador deve ser instalado fora do volume de proteccgéao ( Fig. 6 ).
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- N&o cobrir o radiador com objectos ou pegas que impecam a livre circu-
lacdo de ar. Se se cobrir existe o risco de sobreaquecimento.

- Nao usar o radiador para secar roupa devido a risco de incéndio.

- Ndo manipular o aparelho com as maos molhadas.

- Sempre que realizar a limpeza, tenha o cuidado de desligar o aparelho.

- A instalacao devera ser realizada por um técnico electricista.

IMPORTANTE: ESTES APARELHOS DEVERAO SER LIGADOS A UMA
TOMADA DE TERRA

- Em caso de instalacao fixa, deve ser colocado um dispositivo entre o aparel-
ho e arede electrica que garanta a desconeccao com uma distancia de aber-
tura dos contactos que permita a desconeccdo completa nas condi¢cdes da
Categoria de Sobretensao Ill, em acordo com as normas de instalacao.

- Ao instalar o radiador verificar se o cabo de ligacdo nunca pode estar em
contacto com uma zona quente do aparelho.

- Se 0 cabo de alimentacéao estiver danificado, deve ser substituido numa
das nossas oficinas de reparacao ou por pessoal semelhante qualifica-
do com a finalidade de evitar um perigo.

- Este aparelho foi enchido com uma quantidade de 6leo especial exacta-
mente determinada. Em caso de aparecerem fugas, apenas as nossas
oficinas oficiais de reparacao podem efectuar o arranjo do mesmo.

- Em caso de reciclagem do aparelho, esta deve ser feita em acordo com
as normas vigentes relativas a aparelhos que contenham éleo

INSTALACAO

Estes radiadores sdo aparelhos para instalacao fixa, para a sua montagem
seguir-se-4o as instrugcdes que se indicam a seguir:

Localizacao

O radiador sera colocado nas zonas mais proximas das paredes exterio-
res, os rendimentos de emissé&o térmica estéo indicados no diagrama gra-
fico de LOCALIZACAO DE RADIADORES ( Fig. 1 -5).

Nas casas de banho, os radiadores devem ser instalados fora dos volu-
mes de proibicao e de proteccao ( Fig. 6)

Montagem na parede

O radiador sera fixado a parede através de trés suportes especialmente
desenhados, utilizando as buchas de PVC e os parafusos contidos na
embalagem. Deve verificar se as buchas e os parafusos fornecidos, séo
adequados para o tipo de parede onde vai ser colocado o radiador.
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Nota: A distancia minima entre o solo e a base do radiador deve ser
de 100mm.

Para instalar seguir a sequéncia seguinte:

1- Marque a situacao dos dois suportes superiores, segundo a Fig. 7/8,
respeitando as distancias da tabela que se anexa. Utilize um suporte
como guia para marcar a localizacdo dos dois buracos. Fure e coloque
as buchas.

2- Fixe os dois suportes do radiador através dos quatro parafusos forne-
cidos.

3- Para evitar que o aparelho possa sair do seu lugar facilmente, deve
colocar o terceiro suporte no centro da base do radiador, tal como se
indica na Fig. 8. Utilize o mesmo suporte como guia para marcar a
posicdo dos buracos. Fure e coloque as buchas.

4- Fixe o suporte inferior através dos dois parafusos.

5- Verifique se o aparelho ficou bem seguro. (Fig.9)

Ligacao eléctrica

- Sdo radiadores de instalacao fixa. Na sua ligacdo a rede, devem ser tidas
em consideragdo as directrizes que se indicam no Regulamento de
Baixa Tensao e as proprias de cada pais.

- A ligacéo fixa devera ser efectuada por um profissional.

- Estes aparelhos deveréo ser ligados a uma tomada de terra.

- Deve prever-se na instalacdo um interruptor magnetotérmico ou outro
dispositivo de desligagdo omnipolar que interrompa todas as linhas de
alimentacdo do aparelho, este dispositivo deve apresentar uma sepa-
racao de contactos de pelo menos 3 mm em todos os polos.

- Ao instalar o radiador verificar se o cabo de ligagao nunca podara entrar
em contacto com uma zona quente do aparelho.

- Proceder a ligacéo a rede, verificando se a tensdo da mesma coincide
com a indicada na placa de caracteristicas do aparelho.
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DESCRICAO DO PAINEL DE CONTROLO

Indicador temperatura :l

gava

/
Botdes de ajuste 2 2 * Indicador modo
de temperatura § de programagao

O
Interruptor geral

(funcionamento/

paragem) \
* Botéo de - @ @ B Modo redugao [~
programagao

Radiador ° Interruptor

ligado P (f;]aclc:;smento/
Resisténcia em - @ @ parag
funcionamento

* NOTA: O botao de programacao usa-se apenas quando se utiliza o
comando de programacao modelo “MPRC” de S&P.

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

1- Accione para a posi¢ao ON ( I), o interruptor geral situado na lateral.

2- Prima o bot&o do painel de controlo (). O display indicara a tempera-
tura do quarto.

3- Se ndo adquiriu o comando de controlo “MPRC” de S&P, o indicador
de modo de programacao (.) deve estar desligado no display. Este des-
liga-se premindo na tecla (P).

4- Mediante os botdes (+) e (-), ajuste a temperatura de conforto desejada.

Aconselhamos que as divisbes de uso diurno (sala de jantar / cozinha /
casas de banho), seja programada uma temperatura de 22°C - 23°C. Nas
divises de uso nocturno aconselhamos programar uma temperatura de
18°C - 19°C.

Nota: Para ver a temperatura programada prima as teclas (+) ou (-) e
esta aparecera durante 5 segundos. Decorrido este tempo visualizar-
se-a de novo a temperatura do quarto.
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5- Modo reducao (€): Quando seleccionar este modo de funcionamen-
to, o radiador automaticamente mantera a temperatura do quarto 3°C
abaixo da pré-definida, por exemplo; se previamente tiver programado
uma temperatura de conforto de 22°C e seleccionar o modo de reducao
(€), o aparelho modificara a temperatura para 19°C. Este modo de fun-
cionamento normalmente é usado para as noites.

Quando este modo de funcionamento estiver activo, no display do radia-
dor aparecera o simbolo (-) permanentemente. Para o desactivar volte a
premir na tecla ().

6- Dispositivo anti-geadas: Se se ausentar da sua casa por um periodo
de tempo longo (segunda residéncia), aconselhamos a programar uma
temperatura de 5°C em todos os radiadores da instalacéo, para evitar
possiveis danos por geadas durante a sua auséncia (tubagens, bombas
de agua, etc...).

7- Para parar o radiador por um periodo de tempo longo (no Verao), accio-
ne o interruptor geral para a posicao OFF (0).

Nota: Se ocorresse qualquer perturbacao por sobreaquecimento, a
resisténcia de aquecimento desligar-se-a automaticamente e o radia-
dor nao aquecera. Para a poder rearmar, siga as seguintes indi-
cacoes:

- Pare o aparelho, accionando o interruptor geral (ON / OFF) para a
posicao (0).

- Deixe arrefecer o aparelho durante uns 30 minutos.

- Reveja se nao ha qualquer obstrucao que impeca a livre circulacao
do ar.

- Volte a accionar o interruptor geral (ON / OFF) para a posicao (I).

- Prima o botéo (O).

- Verifique se a temperatura programada é superior a temperatura do
quarto.

- Se depois destes controlos o aparelho nao funcionar normalmente,
solicitamos que va a ampla rede de Servicos Oficiais S&P.

COMANDO DE PROGRAMACAO MPRC

O comando de programacao “MPRC” de S&P, é fornecido como acessé-
rio e com apenas um destes comandos, podera programar e manobrar
facilmente todos os aparelhos da sua instalagao.
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O comando MPRC oferece as seguintes possibilidades:
- 4 programas de funcionamento.

- Programacéo por faixas horérias com diferentes temperaturas.
- Programacéo para cada dia da semana.

MANUTENCAO

Os radiadores S&P ndo necessitam de uma especial manutengao, no
entanto, aconselhamos a:

Nota: Sempre que realizar uma operacao de limpeza ou manutencao,
tenha o cuidado de desligar o aparelho.

1- Manter as passagens de ar limpas.

2- Retirar periodicamente o p6 do radiador com um pano suave seco.

3- No caso de muita sujidade, limpe com um pano suave impregnado com
um detergente ndo abrasivo.

4- Limpe sempre o aparelho quando este estiver frio e evite usar dissol-
ventes.

5- O radiador leva incorporada uma pilha interna (modelo CR2032 3V) que
mantém a informac&o em memaria e com uma duracgéo entre os 6 e 10
anos. Se a informacao no display ndo aparece, a pilha podera estar sem
carga e deve ser substituida. Por razdes de seguranca aconselhamos
que a substituicado da referida pilha seja realizada por um instalador
autorizado ou um Servigo Oficial da S&P.

ASSISTENCIA TECNICA

A extensa rede de Servicos Oficiais S&P garante uma adequada assistén-
cia técnica. No caso de observar alguma anomalia no aparelho, solicita-
mos que entre em contacto com qualquer um dos servigos oficiais men-
cionados, onde sera devidamente atendido.

Qualquer manipulacdo efectuada por pessoas alheias aos Servigos
Oficiais S&P obrigar-nos-ia a cancelar a sua garantia.

S&P reserva-se o direito de modificar o produto sem aviso prévio.
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